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partie théorique du systéme, sa nultiple application, ses nom-
breux avantages. :

Toutefois, avant de passcr des principes a leur application
immédiate, nous croyons devoir refuter bridvement les prinei-
pales objuctions que Uexposé sommaire ot une connaissancy
superficielle de ces principes pourraient faire naitre dans l’esput,
du lectenr. _

On a pensé ou déja dit, peut-étre, on dira probablement : Ce
systéme d’éeriture est trop simple, trop servile et ‘trop . absolu
en méme temps; il ne s'occupe que de la parole, du son maté-
viel, saus égard pour le sens et pour la pensée, ete.

lo. Il est trop simple. : .

— Vous voulez dire : trop facile et trop rationnel. - Merci -
pour ce reproche ; c’est son meilleur dloge.

20. Il est trop servile. ' , »

— Vous voulez dire : trop fidéle. L’éeritnre est un pox.‘r,mit
le portrait de Ja parole. .Ov un portrait ne saurait jamais étre
trop fidéle, et il serait aussi absurde que ridicule de  vonloir
Pembellir surtout lorsque, senant le modéle entre ses mains, on
peut le fagonner & son gré, Embellir le modéle, ¢'est encore le
moyen le plus simple et le plus sage d’embellir le portrait.

30. 1l ne s'oceupe que-de la parole sans aucun dgard pour le
sens des mots et pour la pensée. “Ainsi, comument pouvez-vous,
suivant les principes de votre systéme, écrire de Ja méme ma-
ni¢re, des mots comme per, (latin) pére, pair, paire, perd dout -
le sens est tont différent ?

— Et vous, comment pouvez-vous donc prononcer de h '
méme maniére tous ces mots. dont le sens est si différent 2 Ou
plutdt :  pourquoi tant de manidres d'éerire uh seul ét .-m‘é(me :
mot ? de rendre une seule et mnéme pmfd]e ? . Si le la11gagé est
si pauvre si défectucux, et partant si. l'empli 'd’équivoc‘iues‘, a
nous de enrichir ; mais n’allons pas, anu mépris de toutes les
lois, confiu' ce 1'01e. a l’écutme 11 v’appartient: pas an pormmt
de fane la lecon & la personne quil 1'epr<-seut.(, beaucoup moins
encore qu il 'Lpp'u'ment &-la servante (1e I‘L(ll'G‘SSGT sa mmuesse; "




